SERVICE CONTRACT FOR THE EXPENDITURE AND
REVENUE VERIFICATION £ 3¢
of a Grant Contract
under the ENI CBC JOINT OPERATIONAL
PROGRAMME ROMANIA -UKRAINE 2014-2020

«Joint actions to improve cross-border
management and control of epidemiological
indicators in the RO-UA population»

1 HARD/4.1/26

VELYKYI BYCHKIV RURAL COUNCIL

code 04351446
IBAN UA238201720344251771300029783 in STSU

90615, Velykyi Bychkiv, 108, Hrushevskoho street

Is not a VAT payer
(‘the Beneficiary’),
of the one part,

and

LIMITED LIABILITY COMPANY
«AUDIT-SERVICE INC»

code 13659226
IBAN UA37 336677 00000 26001052545739

34/1 Lepkogo street, Ivano-Frankivsk,
Ukraine

is not a VAT payer,
(‘the Controller’)
of the other part,

76018,

have agreed as follows:
Article 1. Subject

1.1 The subject of this Contract is the
individual expenditure and revenue verification,
the of the above-mentioned contract done in
Velykyi Bychkiv, 108, Hrushevskoho street with

identification ~ number  1HARD/4.1/26  (‘the
service’).
1.2 The Controller shall execute the tasks

assigned to him in accordance with the Instruction
no. 2 of October 2020 laying down specific
provisions for the beneficiaries regarding the
expenditure verification of a grant contract funded
under the ENI CBC Joint Operational Programme
Romania - Ukraine 2014-2020, hereinafter referred
as Instruction issued by the Managing Authority or
any update issued by the Managing Authority or the
Joint Technical Secretariat.

Article 2. Contract value

This Contract, established in national currency -
Ukrainian Hryvnia, is a global price contract. The
contract value 73 000 UAH (seventy three thousand

hryvnias).

AOroBIP NPO HAAAHHA NOCAYT 3 NEPEBIPKU
BUTPAT | OX0AIB # 36
rPaHTOBOro KOHTPaKTy
B pamkax TKC €IC cnisnibHOT onepauinHoi
nporpamm PymyHia - YKkpaiHa 2014-2020
«CninbHi giT wWo[0 BAOCKOHANEHHSA
TPAHCKOPAOHHOr O yrpaB/liHHA Ta KOHTPOJIH
enigemionoriyHmMx NoKasHUKIB HaceeHHsA
PyMyHii Ta YKpaiHu»

1HARD/4.1/26 €y /3 étCIu.ZDZZ/e,.;/

BE/IMKOBMYKIBCbKA CE/ZIMLLHA PAJA

KoA 3rigHo 3 EAPMNOY 04351446
IBAN UA238201720344251771300029783 B AKCY

90615, cMT Besmkuit Bruukis, ByA. [pylueBcbKoro,
108

He € nnatHukom MNAB

(aani - BeHéd)iLJ,iap),

3 O/JHi€T CTOPOHM,

i

TOBAPUCTBO 3 OBMEXXEHOK
BIANOBIAANBHICTHO «AYAUT-CEPBIC IHK>

Kog 13659226
IBAN UA37 336677 00000 26001052545739

Byn./lenkoro, 34/1, M. IBaHo-®paHKiBcbk, 76018,
YKpaiHa

He € nnatHukom MAB,

(Aani - Ayautop)

3 iHLWOT CTOPOHM,

ZAIOMOBM/IUCb MPO TaKe:

Crartra 1. lpeameT gorosopy

1.1 Npeametom uboro JloroBopy € nepesipka
OKPEMWUX BUTpPaT Ta [JOXOAIB BMLLE3a3HAYEHOIrO
KOHTPaKTy B CMT. Beaumkmit  BuukiB, By..
Ipywescbkoro, 108, 3 iaeHTUdIKaLiMHUM HOMEPOM
1 HARD/4.1/26 (Hapani - nocnyra ).

T2 AyauTOp MNOBMHEH BMKOHYBATWU MOKAa/eHi
Ha HbOro 3aBAaHHA 3rifHo 3 IHCTpyKuieo Ne. 2 Big
OBTHA 2020 poOKy, WO BCTAaHOB/IOE KOHKPETHI
nonoxeHHa Ana 6GexediyiapiB woao nepesipku
BMTpPaT  3a rPaHTOBMUM KOHTPaKTOM, Lo
diHaHcyeTbCA B pamkax nporpamm
TPAHCKOPAOHHOro cniBpobiTHULTBA EIC PymyHis
YkpaiHa 2014-2020, Hagani - IHCTpyKLif, BuaaHO0
OpraHoM ynpaBniHHA, a60 6y/b-AKE OHOBJ/IEHHS,
BuAgaHe OpraHom YnpaBniHHa a6o  CrifbHum
TEXHIYHMM CeKpeTapiaToMm.

Cratta 2. Cyma goroeopy

Lle KoHTpakT, 3acdikcoBaHMM B HaLiOHa/bHIM
Ba/ItOTi - YKpPaATHCbKa rPMBHA, € rN106a/ibHUM LiiHOBMM
KOHTPaKTOM.  BapTicTb  KOHTpaKTy  CTaHOBWTh
73 000 rpH (CiMAecAT TpU TUCAYT rpuBeHb).



Article 3. Order of precedence of contract
documents

The following documents shall be deemed to form
and be read and construed as part of this Contract,
in the following order of precedence:

° the Grant Contract and its annexes;
e the Partnership Agreement;

e Instruction issued by the Managing
Authority with the description of the procedure
and corresponding annexe§

e Annex 1 - Template of Service Contract
between the Beneficiary and the Controller
(only for beneficiaries and controllers from
Ukraine)

e Annex 2 - List of Indicative supporting
documents required for Expenditure
Verification

o Annex 3 - Procurement Risk Indicators

e Annex 4 - Control check-list

e Annex 5 - Template of Report on
suspected and/or established fraud or
corruption

* Annex 6 - General Declaration by the Lead
beneficiary - Beneficiary

e Annex 7 - Declaration on the worked
number of hours

e Annex 8 - Template of Expenditure and
Revenue Verification Report

e Annex 9 - Template of Consolidated Report
on expenditure and revenue verification

e Annex 10 - Financial Report

* Annex 11 - TESIM Guide on procurement by
private project beneficiaries in Ukraine

e Annex 12 - Template of on the spot
verification report

e Annex 13 - Declaration of Independence
(only for Controllers in Ukraine)

The various documents making up the contract
shall be deemed to be mutually explanatory; in
cases of ambiguity or divergence, they shall
prevail in the order in which they appear above.
Addenda shall have the order of precedence of
the document they are amending.

Article 4. Language of the contract

The language of the current contract is English and
Ukrainian. The expenditure verification report shall
be elaborated in English language.

Cratta 3. MNopAaAoK NpiopUTETHOCTi KOHTPAKTHUX
AOKYMEHTIB

HacTynHi [JOKYMEHTM BBaXalTbCA TakKMMMK, L0
hOpMYIOTb, YUTAKTLCA Ta TlyMavaTbCA AK YacTUHa
ypboro  JloroBopy, Yy  HaCTynHOMY  MOPAAKY
npioputeTty:
e [paHTOBMIM KOHTPAKT Ta AOAATKM 0 HbOTO;
o Yroga npo napTHepCTBO

° IHCTPYKLiA, BUAAHA OpraHoOM ynpaBJ/liHHA 3
OMUCOM Mpoueayp Ta BignoBiAHUMKM foaTKamM

E JopaTok 1 - lWa6noH fgorosopy npo
HaZlaHHA nocayr Mix beHediuiapom Ta
KoHTponepom (nuwe ana 6eHediuiapis Ta
KOHTpO/1IepiB 3 YKpaiHM)

e Jlopatok 2 - lNepenik opiEHTOBHMUX
NiATBEPAXYIOUYNX JOKYMEHTIB, HEOBXiAHMX A5
nepesipku BUTpaT

© Joaatok 3 - MoKa3HUKKU pU3MKiB
3aKyniBenb

o /JlogaToK 4 - KOHTPO/IbHMI CMIMCOK

e Jlopatok 5 - LLla6aoH 3BiTy npo nigo3py Ta
/ ab0 BCTaHOB/IEHE LIAXPAMCTBO YK KOPYNLito

e /JlopaTok 6 - 3arasnbHa Aexknapatiis
nposiaHoro 6eHediuiapa - 6eHediuiapa

e [lopaTok 7 - [leknapauisa npo
BiAnpayuboBaHy KifbKicTb rogmH

° Aogaatok 8 - LabioH 3BiTy Npo nepesipky
BUTpaAT Ta AoxoAiB

° Joaatok 9 - lWabnoH KoHconizoBaHoro
3BiTY Npo NepeBipKy BMTpaT Ta A0X0AiB

e  Jlopatok 10 - diHaHCOBMM 3BiT

® Jopatok 11 - Moci6HMk TESIM wopao
3aKyniBe/sib NpMBaTHUMKM GeHedilliapamm NpoexTy
B YKpaiHi

e /JlopaTok 12 - lWa6noH 3BiTy Npo nepesipky
Ha micui

e [Jlopatok 13 - [leknapauia npo
He3aNeXHiCTb (/MLe ANA KOHTPOepiB B YKpaiHi)

Pi3Hi AOKYMEHTM, WO CTAHOBAATb /A0roBip
BBAXAlOTbCA  B3AEMHO  MOAICHIOBA/IbHUMM;  y
BMMNaZKax HEOAHO3HAYHOCTI abo po36ixKHOCTEM
BOHM MalOTb NepeBary B TOMy MOPA/AKY, B AKOMY
BOHM BKasywTbcA Buwe. JogaTkM MawTh
nopAAOK Y4eproBoCTi JOKYMEHTA, [0 AKOro BOHM
BHOCATb 3MiHM. '

CratTa 4. MoBa goroeopy
§

MoBa nOTOYHOrO KOHTPaKTy - aHr/incbka Ta
yKpaiHcbka.  3BiT  npo  nepeBipky  BMTpal
CKNAAAETbCA aHrNIMCbKOK MOBOIO.



Article 5. Communications

Any communications under this contract shall be
made in written form. indicating the number and
title of the project and sent to the following
addresses:

Oleh Bursa, Velykyi Bychkiv Rural Council Head
90615, Velykyi Bychkiv, 108, Hrushevskoho street;
04351446(@mail.gov.ua

tel. +380313233238

Contact person from the Auditor :

Article 6. Duration of the contract

6.1 The start date for implementation shall be
the day following that on which the last of the two
Parties signs the contract.

6.2.  The contract implementation period ends
when all reports required in line with the Grant
contract have been submitted to the beneficiary and
any potential contradictory procedure was carried
out.

6.3 The agreement is valid since the moment of
signing till 31st of December 2022.

Article 7. Responsibilities

i The Beneficiary is responsible for providing
the Controller with the Financial Report in hard
copy and on CD or flash drive, the access to its
accounting,  supporting  documents,  project
documentation and physical investments, as well as
any clarifications requested by the Controller in
order to perform the tasks as per the Instruction in
due time and without restrictions.

7.1.1[provision  applicable only to  lLead
Beneficiary] Supplementary to article 7.1 the
Beneficiary is responsible to provide to the
Controller the beneficiaries individual Financial
Reports and the Reports on Expenditure and

Revenue Verification.

7.1.2 In order to reduce the financial losses duc to
the fluctuations of the exchange rate.~during the
reporting period, the Beneficiary may submit to the
Controller, for verification, Partial financial reports,
in original currency and in euro, using the same
template as for the Financial report (Annex 10).
Conversion into euro in the Partial financial report
shall be made by Beneficiary using the monthly
accounting exchange rate of the European
Commission of the month during which the
expenditure was submitted to verification.

Crarra 5. Komynikanii
byab-siki  KOMyHIKaLii 11040 UbOIO KOHTPAKTY
3UACHIOITLCS Y TMCHMOBIH  (OpMi, 3a3Ha4alOTh

HOMEP Ta Ha3By [POCKTY 1 HaACHIAIOTLCS 3a
TAKUMH @/Ipecamu:
Oner bypca, CeJIMILIHUH rosioea

BennkoOGuukiBebKoT CeMULLHOT paau

90615, cmT. Bentnkuit buukis, ByJ1. ['pyliescbkoro,
108: 0435 1446(@mail.gov.ua

+380313233238;

Konraktha ocoba it AyauTopa :

TCJ.

Crarrs 6. Tepmin aii norosopy

6.1 JlaToro nouaTky BUKOHaHHS Oyjae J€Hb,
HACTYIMHUIH 3a JAHEM, KOJM OcTaHHs 3 ABox CTopiH
MiANKIIe KOHTPAKT.

6.2 [Tepion peastizauii KOHTPaKTY
JAKIHYYETHCS,  KOAM  BCI  3BITH,  HeoOXiaHi
BI/UNTOBI/IHO /10 IPAHTORBOIO KOHTPAKTY. M0AAI0ThCs
Genediuiapy Ta 1poBonMThEs Oyab-sika NoTeHUinHa
cyrnepeunBa npoueypa.

6.3 Jlorosip nie 3 MOMEHTY mianucaHHs, i a0 31
rpyans 2022 poky.

Crarrs 7. O60B's13KH

7.1 beneditiap  BianoBizae  3a  HajlaHHA
Ayautopy  (hiHaHCOBOTrO 3BITY Yy  NAnepoBoMy
BUIIA/I Ta HA KOMMNaKT-AMCKy abo Ha due-
HaKOMU4yBayi, A0CTyN J10 Horo OyXrajiTepcbKoro
00/1iKy, CYNpOBIZAHUX 1OKYMEHTIB, MPOEKTHOT
JOKyMeHTallil Ta (i3MUHKUX BKJIA/JEHb, a TaKOXK
Oy ab-sKi pO3'ACHEHHS, 110 BUMaratoTbcs
AYJIMTOPOM 3 METOK BUKOHAHHS 3aB/laHHs 3r1HO 3
[HCTPYKILICIO Yy BCTAHOBACHWIH TepmiH i Oe3
00OMEKEHb.

7.1.1[N0N0KEHHS, 1110 3aCTOCOBYETLCA JIMLIE J10
nposijsHoro Gexediuiapal Jlogatkoso 1o crarti 7.1
Oerediuiap BianoBiaae 3a HajaHHA  AYAUTOPY
OeHediuiapiB okpeMuX (GiHAHCOBMX 3BITIB Ta 3BITiB
Mpo nepeBipKy BUTPAT Ta A0XO/IB.

7.1.2 3 MeTO10 3MeHUIeHHS (PIHAHCOBUX BTPAT Hepes
KOJIMBaHHS OOMIHHOIO KypCy NpOTArom 3BITHOIO
nepiojly benediuiap moke nogatu AyauTopy i
nepesipku  YactkoBi  diHaHcOoBi  3BITM B
OpHriHa/IbHIN BaJtOTI Ta B €BPO, BHKOPHCTOBYIOUH
TOI camuii wabioH, wo i s GiHaHCOBOro 3BITY
(noparok 10). Konsepraiiia B €Bpo y YactkoBomy
(inancosomy 3BiTI 3aikicHioeTbes benediuiapom,
BUKOPUCTOBYIOUM LLLOMICSUHUIA  OOMIKOBUH  Kype
Ceporneiicbkol  Komicii Toro micaus, nporsrom
aKOro BuaaTikH OyJiu neperaHi Ha nNepeBipKy.



“

7.1.3 Provided that the Beneficiary used the
provisions of paragraph 7.1.2 above, he will also
prepare and submit to the Controller their own
Financial Report according to paragraph 7.1, by
consolidating all the previous partial financial
reports, but only in euro. In this respect, for the
Financial report, the columns related to original
currency of the sheet Expenditures (L- Total
amount in original currency, M -Reported
expenditure in original currency, N-Currency and O-
Exchange rate) shall not be filled in.

L2 The Controller is accountable for
performing the agreed-upon procedures described
in the Instruction, in line with the responsibilities
established in the said Instruction, with due care
and full respect of the International Quality
control, Auditing, Review, Other Assurance, and
Related Services Pronouncements' and the Code of
Ethics therein indicated, as well as submitting the
reports.

7.2.1 The Controller shall verify all the Partial
financial reports submitted according to paragraph
7.1.2 above, as well as the Financial Report
according to paragraph 7.1. The Controller may
decide whether to proceed with the verification of
the Partial financial reports as soon as he receives
them, or to verify all the partial reports once he
receives from the Beneficiary the Financial report
for the entire reporting period. Following the
verification, the Controller will issue only one
individual expenditure and revenue verification
report, according to art. 9, paragraph 9.1, related
to the financial report in euro, reflecting his
findings on the entire reporting period.

7.3 The Controller will attend the specific
trainings and meetings for Auditors organized by
the competent Programme bodies.

Article 8. Performing the on - site visits

8.1 The Controller, at least once, during the
project lifetime, will perform an on the spot visit
at the Beneficiary location. In case of HARD
projects or large infrastructure projects, when the
Beneficiary reports expenditures related to
execution of infrastructure (as per Chapter 3.2 of
the Budget) of more than 100,000 EUR the
Controller mandatorily performs on-the-spot check
of the executed infrastructure.

7.1.33a ymoBu, sKwo Benediliap BMKOpPUCTaB
NONOXEHHA NYHKTY 7.1.2, AKMIM HaBEAEHMM BuULLe,
BiH TaKoX NiAroTye Ta nogacTb AyanTopy ix BAacHmm
OiHaHCOBMIM  3BiT  3rigHO 3 MyHKTOM 7ol
KOHCONiAytouM BCi nonepesHi yacTkosi iHaHCOBI
3BiTWM, ane nuwe B €Bpo. Y LbOMY BUNAAKY ANns
®iHaHCOBOro 3BiTY HE 3anoBHIOTbCA rpadm, uio
CTOCYIOTbCA BMXIAHOT Ba/lOTU Ha CTOPiHUi Butpaty
(L - 3aranbHa cyma B opuriHasibHiM Ba/oTi, M -
3BiTHI BUTPaTH B OpUriHabHil BantoTi, N-BasitoTa Ta
0-06MiHHMM KypC).

7.2 Ayautop  Hece  BignoBiganbHicTh  3a
BMKOHAHHA y3roXKeHWX mnpoueayp, OnMMCaHux B
IHCTpYKUiT, 3rigHo 3 060B'A3KaMM, BCTAHOBAEHMMM y
3asHaveHin IHCTpyKLii, 3 HanexHolo obepexHicTIo
Ta MNOBHOW  BigNOBiAHICTIO g0 MixkHapoaHmx
CTaHAApTIB  KOHTPO/KO AKOCTi, ayauTy, ornsaay,
iHWOro HajaHHA BNeBHeHOCTi' Ta CYNyTHix nocayr ta
Koaekcy eTuku, 3asHayeHoro B HUX, a TakoX 3a
noZlaHHA 3BiTiB.

7.2.1 Ayamtop noBuHeH nepesipuTH Bci YacTKogi
¢iHaHcoBi 3BiTH, nogaHi BiAnoBigHo o0 nyHKTy
7.1.2, AKMIA HaBeAEHO BMLLE, a TakoX DiHaHCOBM
3BiT BignoBigHo g0 NyHKTY 7.1. Ayautop Moxe
BUPILIMTU, Y1 NPOAOBXKYBATK nepesipky YacTkoBmx
(iHaHCOBMX 3BITiB, AK Ti/IbKM BiH ix oTpMmae, abo
nepesipUTH BCi 4YacTKOBI 3BiTHM, AK TibKM BiH
oTpumae Bij berediliapa ®iHaHcoBmit 3BiT 3a Bech
3BiTHMM nepioa. MMicns nepesipkn  KoHTponep
BMAACTb /MIIE OAMH OKPEeMMI 3BiT npo nepe.ipKy
BUTPAT Ta goxoAis, 3rigHo 3i cT. 9, NYHKTY 9.1, w0
CTOCYETbCA ®iHaHcoBoro 3BiTY B €BPO,
BifJO6paXKalouM MOro BMUCHOBKM 3a BECb 3BITHMIS
nepiog.

7.3 Ayantop  6yse  BigsiayBatm cnevianbHi
TPEHiHrM Ta Hapaau ana ayauTopiB, opraHizoBaHi
KOMNETEHTHUMK opraHamm Mporpamu.

CratTa 8. 3giMicHeHHs BiABiAyBaHb Ha Micuyi

8.1 AyanTOp, NpUHaMMHI oAMH pas, npotarom
TPUBANOCTI NPOEKTY, 3AIMCHUTD BMi34 A0 Mmicua
GeHediuiapa. Y Bunagry npoekTtis HARD a6o
BE/IMKUX  iHPACTPYKTYPHMX NPOEKTiB,  KO/M
beHediuiap nosigomnse npo BUTPATK, MNOB'A3aHi 3
BUKOHAHHAM THhPACTpyKTypu (3rigHo 3 Posainom
3.2 broaxety), Ha CyMy noHag 100 000 EUR,
KoHTponep o0608'a3ko0Bo BMKOHYE nepeBipKy Ha
Micui peanizoBaHoi iHppacTpyKTypu.

! International standards are approved by the International Auditing and Assurance Standards Board (IAASB) and
promulgated by the International Federation of Accountants (IFAC).

MixHapoaHi craHaapTy 3aTBepKeHi Pagol 3 MiHapoaHmx CTaHAApPTIiB ayAuTy Ta HaJaHHA BMNEBHEHOCTI (PMCHB) Ta
onyénikoBaHi MikHapogHoto tbesepauicto Gyxrantepis (M®B).

4



Article 9. Reports

9.1 The Controller shall submit the expenditure
and revenue verification reports to the Beneficiary,
with its annexes, following the templates and
procedures established in the annexes mentioned in
article 3. A contradictory procedure should be
possible, if the Beneficiary does not agree with the
findings.

9.1.1 [provision applicable only to Lead Beneficiary]
Supplementary to the reports listed at point 9.1., the
Controller will submit to, the Beneficiary the
consolidated expenditure and revenue verification
report (template in Annex 9). The Controller does
not verify neither the costs and revenues declared at
the level of the other beneficiaries, nor the
justification documents. The Controller includes in
the consolidated expenditure and revenue
verification report at project level (Annex 9)
information about auditors of each Beneficiary. The
Controller does not carry responsibilities for the
figures presented in their reports.

9.2 The period for delivery of the reports by the
Controller to the Beneficiary is maximum 20
working days from submission of each financial
report by the Beneficiary

9.3 The Controller can request, if needed, a
maximum of two sets of clarifications from the
Beneficiary, each with of limit of 5 working days for
the response submission. In this case, the delivery
deadline of the reports listed at 9.2 is extended
accordingly.

9.4 In case of suspected and/or established
fraud or corruption, the Controller shall submit the
Report on suspected and/or established fraud or
corruption (Annex 5) without delay directly to the
National Authority - Secretariat of Cabinet of
Ministry of Ukraine. This report shall not be
submitted to the Beneficiary.

9.5 All reports will be uploaded the Electronic
Monitoring System (EMS-ENI) by the Controller.

9.6. In the case in which the Electronic
Monitoring System (EMS-ENI) in not fully operational
at the moment of the finalization of the reports,
these will be delivered by the Controller to the
Beneficiary in original and electronic form (CD,
flash drive). The provision of 9.5 remains in force
until the end of the contract.

Article 10. Minimum Standards and Ethics

10.1  The Controller shall undertake the
expenditure and revenue verification engagement
in accordance with:

. the International Standard on Related
Services (‘ISRS’) 4400 Engagements to perform
Agreed-upon  Procedures regarding Financial
Information as promulgated by the IFAC;

° the IFAC Code of Ethics for Professional
Accountants, developed and issued by IFAC’s

Crarra 9. 3BiTH

9. Ayautop nogae 3BiT Npo nepeBipKy BUTpaT
Ta goxoaiB beHediuiapy 3 gogaTkamM A0 HbOIro
3rigHo 3 wabnoHamMM  Ta  npoueaypamu,
BCTAHOBJIEHMMMK Y JojaTKax, 3rajjaHuMx y cTaTtTi 3.
MoBMHHa OyTM npoBegeHa npoueaypa YCYHEHHSA
CynepeyHoCcTew, AKLLO benediuiap He
MOrOZXYETbCA 3 BUCHOBKAMM.

9.1.1[NONOKEHHA  3aCTOCOBYETbCA  /MlIE A0
nposigHoro 6eHediyiapa] JoaaTkoBo /A0 3BITIB,
nepeniyeHnx y nyHkTi 9.1., Ayautop nojactb
BeHnediuiapy KoHconifjoBaHWK 3BIiT Npo nepesipky
BUTpaT Ta A0XOAIB (WabnoH y gozatky 9). Ayamrtop
He nepeBipA€E Hi BUTPaTK Ta J0OX0AM, 3a4eK/1apoBaHi
Ha PpiBHi iHWKX 6eHediuiapiB, Hi JOKYMEHTM
06rpyHTYBaHHA. AyAMTOP BK/OYAE /10 3BEAEHOrO
3BiTY MpO nepeBipKy BMTpPaT Ta A0OXOAIB Ha piBHi
npoeKkTy (gozatok 9) iHdopmaui Big ayamTopis
KOXHoOro . GeHediuyiapa. Ayautop He  Hece
BiAnoBiganbHOCTI 3a uudpu, npeiacTaBneHi B ix
3BiTax.

9.2 Mepiog  HagaHHA  3BiTIB  Ayautopom
beHediuiapy cTaHOBMTL MakcMmym 20 poboumx AHIB
3 MOMEHTY MOoAaHHA KOXHOro iHaHCOBOro 3BiTy
benediuiapom

93 AyAMTOp MOXe BMMaratu, fAKLO MOTPi6HO,
MaKCHMMyM AiBa nepeniku pos'acHeHb y beHediliapa,
KOXeH i3 O6MEeXeHHAM A0 5 poboumx aHiB AnA
noAaHHA BiAnoBigi. Y uUbOMy BMNAAKy TepmiH

HafjaHHA 3BiTiB, nepenivyeHnx y nyHKTi 9.2,
BiANOBiAHO NPOJOBKYETHCA.
9.4 Y pa3i nigospu T1a / abo BCTAHOBJEHOIO

WwaxpamncTBa YM Kopynuii AyaMTop HeramHo noAae
3BiT Npo Nigo3py Ta / a6o BCTaHOB/IEHE LWaXPaiCcTBO
un  Kopynuito (JoaaTtok 5) 6e3nocepeaHbo /10
HauioHanbHoro opraHy - CekpetapiaTy Ka6iHety

MinictpiB  Ykpaibn. Len 3BiT He nopaeThbcs
benediuiapy.
9.5 Yci 3BiTH 6yyTb 3aBaHTaXXeHi AyauMTopom B

EnekTpoHHy cuctemy MoHiTopuHry (EMS-ENI).

9.6 Y BWNagKy, Ko/aM EnekTpoHHa cuctema
MOHiTOpMHry (EMS-ENI) He npautoe noBHicTio Ha
MOMEHT 3aBepLlUeHHA 3BiTiB, AyauTOp HadacTb ix
beHediuiapy B opuriHani Ta B eNeKTPOHHOMY
BUINAAT (KOMNAKT-AKUCK, drewka). MonoxeHHs 9.5
3a/IMWAETLCA YMHHUM [0 3aKiH4YEeHHA TepMiHy Ail
KOHTPaKTy.

Cratta 10. MiHiManbHi cTaHaapTH Ta eTHKa

10.1  AyauTOp nNOBWMHEH 34iIMCHWMTM nepeBipKy
BMTpaAT Ta J0X0AiB BignosigHoO A0:

§
® MixHapoaHoro ctaHaapTy cynyTHiX nocayr
(MCCI) 4400 «3aBAaHHA 3 BMKOHAHHSA Y3roKeHMUX
npoueayp CTOCOBHO ¢biHaHCOBOT iHbopmaLlii»,
ony6nikoBaHMx MOB;

® Koagekc etukn IFAC ana npodecinHmx
6yxrantepis, pO3pob6NeHMM Ta BUAAHMM



International  Ethics  Standards Board for
Accountants (IESBA), which establishes
fundamental ethical principles for Auditors with
regard to integrity, objectivity, independence,
professional competence and due care,
confidentiality,  professional  behaviour and
technical standards.

Article 11.Quality control by the programme
bodies?

11.1  The Controller and the Beneficiary shall
allow and agree that the Joint Technical
Secretariat, the Managing Authority or the Control
Contact Point may carry out control of the work
carried out by the Controller, including the
examination of the working papers.

11.2  The Controller and the Beneficiary agree
that in the case in which the Managing Authority,
the Joint Technical Secretariat or the Control
Contact Point have any doubt concerning the
findings indicated in the expenditure and revenue
verification report, the Controller will receive a
request for clarification via the Beneficiary, which
will be answered by the Controller in a maximum of
5 working days.

Article 12. Force majeure

121 The term force majeure, as used in the
Contract, covers any unforeseeable events, not
within the control of either party to this Contract
and which by the exercise of due diligence neither
party is able to overcome such as: strikes, lock-outs
or other industrial disturbances, acts of the public
enemy, wars whether declared or not, blockades,
insurrection, riots, epidemics, landslides,
earthquakes, storms, lightning, floods, washouts,
civil disturbances, explosion. A decision of the
European Union to suspend the cooperation with
the partner country is considered to be a case of
force majeure when it implies suspending funding
under the Grant Contract.

MixHapogHow pajot 6yxrantepiB 3 nNUTaHb €TUKM
IFES (IESBA), SAKWMIA BCTAHOB/IOE OCHOBHI E€TMYHi
NPUHLUMNKW  ANA  ayAMTOpiB WOAO0 A06pOYeCcHOCT,
06'€EKTMBHOCTI, He3aneXHoCTi, npodecinHoi
KOMMETEHTHOCTI  Ta  HaNexHol  0b6epexHoCTi,
KoHdiAeHUiMHOCTI, npodeciiHocTi noBegiHka Ta
TEXHiYHi cTaHAapTH.

Cratta 11. KOHTpPONb AKOCTi 3 6OKY NporpaMHmMx
opraHis?

11.1  Ayautop Ta bBeHediuiap Ao3BonAwTL Ta
NOroZKYTbCA 3 TWUM, WO ChiIbHUM TEXHIYHMM
cekpeTapiaT, opraH ynpaB/iiHHA ab0 KOHTAKTHMM
MYHKT KOHTPOJIO MOXYTb 34iMCHIOBATU KOHTPO/Ib 3a
po60TO10, WO NPOBOAUTLCA ayUTOPOM, BKIOHAKYM
nepeBipKy po6oYMX JOKYMEHTIB.

1.2 Ayautop Ta BeHediyiap noroakyThes, o
y BWNaaky, Koau OpraH ynpaBniHHA, CniibHWM
TEXHIYHMM cekpetapiaT a6bo KoHTponbHO-

KOHTaKTHMI. MYHKT MaloTb 6yAb-AKi CYMHIBM 10410
BMCHOBKIB, 3a3Ha4YeHMX Yy 3BiTi npo nepesipKy
BMTPaT Ta [0X0AiB, AyAMTOpP OTpUMAE 3anuT Ha
po3'AcCHeHHA 4epe3 BeHediuiap, AkMIM BignoBicTb
AyaMTOpY NPOTArOM MaKCMMyM 5 po6oUMX AHIB.

Cratra 12. ®opc-marxkop

12.1  TepMmiH "opc-maxop”, 1o
BMKOPMCTOBYETbCA B JloroBopi, oxonoe 6y/b-AKi
HenepeabadyBaHi noaii, AKi He NiAKOHTPO/bHI
KOAHIM i3 cTopiH Uboro Jorosopy i AKi, 3aiMcHIORYM
HaNeXHy peTesibHICTb, XoAHa 3i CTOpiH He Moxe
nozoNaTH, TaKi AK: CTPaMKW, JIoKayTM abo iHLUi

MPOMMC/IOBI  3aBOPYLIEHHA, aKTU [POMAaZACbKOro
BOpora, BiMHM, OrosloweHi um Hi, 6Gnokaam,
MOBCTaHHA,  3aBOpYyWeEHHA,  enigemii,  3cysu,
3emneTpycu, 6ypi, 6/MCKaBKM, MOBEHi, 3MMBMU,
rpoOMaACbKi 6e3naam, BMOYX. PilweHHn

€sponencbkoro  Coosy NPURMHUTU cniBnpauto 3
KpaiHO0-NapTHEPOM BBAXXAETbCA BMMNAAKOM (OpC-
MaXOPHMX O06CTaBMH, KO/MM BOHO nepesbayac
NPU3YMUHEHHA  (biHaHCyBaHHA 3a  [paHTOBMM
KOHTPaKTOM.

§

2 Quality control meaning checking if the works of the controllers complies with the provisions of the Instruction no. 2
of October 2020 laying down specific provisions for the beneficiaries regarding the expenditure verification of a grant
contract funded under the ENI CBC Joint Operational Programme Romania - Ukraine 2014-2020

KoHTponb sikocTi 03Hauae nepesipky BianosiaHOCTI poBiT KOHTponepis Bumoram IHcTpykuii Ne2 Big xoBTHs 2020 poky, 1140
BCTAHOBITIOE KOHKPETHI MOMOXeHHA Ans GeHediliapiB Wo[o nepesipku BATPaT 3@ rpaHTOBUM KOHTPAKTOM, LL|O
thiHaHcyeTbes B pamkax CninbHoi onepaTtueHoi nporpamu ENI CBC PymyHis - Ykpaina 2014-2020
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Article 13. Full and partial suspension of the
contract

13.1  The Controller or the Beneficiary may
suspend implementation of the Contract, or only of
the part concerning the on-the-spot Vvisits
mentioned in  Article 8, if exceptional
circumstances, notably of force majeure, make
such implementation impossible, excessively
difficult or dangerous, although timely measures
have been taken. The parties must inform each
other without delay, stating the nature and
probable duration of the suspension.

13.2  The Controller or the Beneficiary may
terminate this Contract in accordance with Article
15.1. If the Contract is not terminated, the parts

shall endeavour to minimise the time of its
suspension, and shall resume its complete
implementation once circumstances allow,

informing the each other, accordingly.

Article 14. Extension of the implementation
period following a full or partial suspension

14.1  In case of suspension according to Article
13.1, the implementation period of the Contract
may be extended by a period equivalent to the
period for delivery of the reports, as stated by
Article 9 Reports, but without affecting the Grant
contract duration.

Article 15. Termination of the Contract

19:1 In the case foreseen in Article 13.1, if the
Beneficiary or the Controller believes that this
Contract can no longer be executed effectively or
appropriately, it shall duly consult the other.
Failing agreement on a solution, the Beneficiary or
the Controller may terminate this Contract by
serving two months’ written notice, without being
required to pay indemnity.

15.2 In the case when the Controller has
committed substantial errors, leading to the
significant amount of irregularities or fraud
detected by the Programme authorities or the
European Commission, has not complied with the
agreed upon programme procedures, has made
false declarations in supplying required information
at the moment of the submission of the expenditure
and revenue verification reports, has failed to
supply such report in time or has been found in
serious breach of its obligations under the Contract,
the Beneficiary, shall terminate the contract.

Crartta 13. MNoBHe Ta YacTKoBe 3yNUHEHHA Aii
Aorosopy
13.1  Ayautop abo beHediuiap MOXYTb 3yNUHAUTK

BMKOHaHHA JloroBopy abo /Mwe YacTWHK, Lo
CTOCYETbCA BMI3HUX BMI3AiB, 3a3HAYEHUX Yy CTaTTi 8,

AKWO BMK/OYHI  06CTaBWHM, 30KpemMa dopc-
MaXXOpHi 06CTaBMHW, PpOBNATb TaKe BMKOHAHHA
HEMOX/IMBUM, HaamipHO CKNAAHUM abo

He6e3neyHrnM, Xo4va BXKMTO CBOEYACHMX 3axX0/iB.
CTOpPOHM MOBMHHI HEramHo MoBiJOMUTU OAHA O/HY,
3a3HauMBLUM XapaKTep Ta MMOBIpPHY TpWBanicTh
3YMUHEHHA.

13.2  Ayautop a6o beHediliap MoXKyTb po3ipBaTh
uen Jorosip BignosigHo Ao crarti 15.1. AKulo

Jorogip He po3ipBaHo, Moro CTOPOHM
HamaraTMMyTbCA MiHimi3yBaTH yac Moro
MPU3YMMHEHHA Ta  BiAHOBAATb  MOr0  MOBHY
peanisauito, KON 06CTaBUHM A03BO/IATD,

iHbopMytoUM oHa 0AHY, BianoBigHO.

CratTa 14. MpoJOBXEHHA CTPOKY BrpOBaAXKEeHHA
nicaa NoBHOro a6o YaCcTKOBOro NPU3yNUHEHHA

14.1 Y pasi npu3ynuHeHHs aii 3rigHo 3i cTatTeto
13.1, TepmiH peanisauii JoroBopy Mmoxe 6yTu
NPOAOBKEHMIA Ha nepios, eKBiBaNeHTHWI nepioay
ANA HaZaHHA 3BiTiB, AK 3a3Ha4yeHo y cTaTTi 9 3BiTH,
ane 6e3 BNAMBY Ha TpWMBaNicTb AOroBOpYy Mpo
HaZlaHHA rpaHTy.

Cratra 15. Po3ipBaHHA KOHTpaKTy

15.1 Y Bunagky, nepea6ayeHomy cratreto 13.1,
AKWO beHediliap abo AyanTop BBaXawThb, WO LeH
AoroBip 6inbwe He Moxe 6YTM  BMKOHaHMM
ePeKTMBHO abo HANEKHMM YMHOM, BiH MOBMHEH
Ha/IeXXHUM YUMHOM MPOKOHCY/IbTYBaTUCA 3 iHWKMM. He
AIMWOBLIM 3roAm WOAO piweHHs, BeHediliap abo
AyanTop MOXyTb po3ipBaTtu Lei Jorosip waaxom
NMMCbMOBOro rnonepej)eHHA 3a ABa Micaui, He
BMMaraw4m BUNIaTh BiAWKOAYBaHHSA.

15.2 Y BMnaaKy, Konu Ayautop AonycTMB CyTTEBI
MOMWU/IIKM, WO NpPU3BEAM A0 3HAYHOT Ki/NbKOCTI
nopyweHb abo LWaxpamcTBa, BUABNEHWUX OpraHamu
Mporpamn abo €Bponeicbkow Komicielo, He
AOTPUMABCA Y3roAXEHMX MporpamHMx npoueayp,
3po6uB HenpaBAMBI 3asBM NpU HagaHHi Heo6XiaHOT
iHbopMauii Ha MOMEHT nogaHHA 3BiTIB  npo
nepesipKy BMTpaT i A0X0AiB, HEe MojaB TakuM 3BiT
BYaCHO abo 3AiMCHMB CepiO3HE MOPYLIEHHA CBOIX
3060B'A3aHb 3a KOHTpPaKTOM, BeHediuiap pospusac
KOHTPaKT.



%

Article 16. Administrative penalty clauses

16.1  When, following a quality control
performed, the Control Contact Point found that
the audit undertaken by the Controller does not
comply with international standards, or in the cases
listed in Art 15.1 the Controller may be liable to
administrative penalties, as follows: the Ministry of
Finance in Ukraine in its role as Control Contact
Point excludes the Controller from any work in the
programme, for any project funded under the ENI
CBC JOP Romania - Ukraine3014-2020

16.2  The termination of the Contract as per
article 15.2 shall be free of charge for the
Beneficiary.

Article 17. Payment
Payments shall be made in two tranches:

first tranche for expenditure and revenue
verification reports for the Beneficiary for the
first reporting period (12 months) in the
amount of 50% of the Contract value;

second tranche for final and consolidated
expenditure and revenue verification reports
for the Beneficiary in the amount of 50% of the
Contract value.

The total amount of the contract is 73 000 UAH.

Article 18. Settlement of disputes and applicable
law

18.1  Any disputes arising out of or relating to
this Contract which cannot be settled amicably
shall be referred to the exclusive jurisdiction of the
courts of location of the Beneficiary.

18.2  This contract shall be governed by the law
of the country of the Beneficiary.

Article 19. Data Protection

19.1  Any personal data included in the contract
shall be processed pursuant to the General Data
Protection Regulation (Regulation (EU) 2016/679)
of the European Parliament and the Council?.

The data shall be processed solely for the purposes
of the performance, management and monitoring
of the contract by the Beneficiary without
prejudice to possible transmission to the bodies
charged with monitoring or inspection in
application of EU law. The Contractor shall have the
right to access his/her personal data and to rectify
any such data.

3 applicable on 25 May 2018
3acTocoByeThbcA 3 25 TpaBHA 2018 poky

Crartta 16. AgMiHicTpaTUBHI WTpadHi caHKLiT

16.1  AKwo nicna npoBeAeHOro KOHTPOJIKO AKOCTI
KOHTPOJIbHUM KOHTaKTHWUM NMYHKT BUABMB, LLLO ay/MT,
npoBeAeHuM AyanMTOPOM, He Bignosiaae
MiXHapoAHMM CTaHAapTam, abo Yy Buniajkax,
nepenivyeHux y cratti 15.1, Ayautopa moxe 6yTH
MPUTACHYTO A0  aAMIHICTPaTMBHMX  CTArHEHb,
HaCTYNMHUM YMHOM: MiHicTepcTBO dDiHaHCIB YKpaiHm
B posii KOHTPO/IbHOI TOYKM BMK/IOYaE AyauTopa 3
6yAb-AKOT poboTM B nporpami Ana 6yAb-AKOro
NpoeKTy, wo ¢iHaHcyeTbcAa B pamkax TKC €1C COll
PyMyHis - Ykpaina 2014-2020

16.2  PosipBaHHA JoroBopy BignoBigHO A0 CTATTi
15.2 pgna beHediuiapa € 6€3KOWTOBHMM

Cratra 17. Onnata
MnaTexi 34iMCHIOITLCA ABOMA NIATEXaMM, a came:

. nepwui nnatixk 3a nepeBipky BuTpaT Ta
aoxogiB beHediuiapa 31 cknagaHHAM 3BiTIB 3a
nepLmi 3BiTHUIM nepiog (12 micayis) po3mipom
50% uinn Jorosopy;

- APYruM Nnatix 3a nepeBipKy BUTPAT Ta A0X0/iB
beHediyiapa 31 cknagaHHAM KiHUEBMX 3BITIB
po3mipom 50% i JoroBopy.

3arasbHa cyma JloroBopy ctaHoBuTb 73 000 rpH.

CratTa 18. BupiweHHA cnopis i 3acTocosHe
npaBso

18.1 byab-AKi  cynepeykM, WO BMHMKaKOTL i3
uboro Jorosopy abo cTocytoTbcs Lboro Jorosopy, i
AKI He MOXYTb OYTW BMPIlIEHT MUPHWUM LLIMSAXOM,
nepefarTbCca Yy BUKJ/IOYHY OPUCAMKLID CyAiB
micuesHaxogxeHHs beHediuiapa.

18.2 L JoroBip peryioeTbca 3aKoHOA4aBCTBOM
KpaiHn BeHediyiapa.

Cratta 19. 3axmcT gaHmx

19.1 byab-aKi nepcoHanbHi AaHi, BKA4YEHi 70
Jorosopy, 06p0o6NAKTLCA BianoBigHO Ao
3aranbHOr0  pernameHTy npo  3axucT  JaHmX
(Pernament  (EC) 2016/679)  EBponEMCHKOro
MapnameHTy Ta Paau?.

AaHi  06po6NATLCA  BUMKAYHO  ANA  Linen
BMKOHAHHA, YNPaB/iHHA Ta MOHITOPUHIY KOHTPAKTY
Benediuiapom 6e3 WKoAM ANA MOXK/MBOT nepeaaui
opraHam, BiAnoBijasbHMM 3a MOHITOPUMHI a6o
iHCneKuito 3rigHo i3 3akoHogaBcTBOM EC. MiapAAHUK
Ma€e npaBo  OoTpuMMatM  AoCcTyn A0  CBOIX
NepCcoHasibHMX AaHMX Ta BMUMpaBUTU ByAb-sKi Taki
JaHi.



19.2  The data shall be confidential within the
meaning of Regulation (EC) No 45/2001 of the
European Parliament and of the Council on the
protection of individuals with regard to the
processing of personal data by Community
institutions and bodies and on the free movement
of such data. The Controller shall limit access to the
data to staff strictly needed to perform, manage
and monitor the contract.

19.3 The Controller undertakes to adopt
technical and organizational security measures to
address the risks inherent in processing and in the
nature of the personal data concerned.

Article 20. Amendment of the contract

20.1 Any amendment to the Contract, must be
set out in writing in an addendum. This Contract
can be modified during its implementation period.

20.2  The amendment may only have the purpose
of making changes to this Contract related to the
provisions of Art.2, Art. 5, Art 6, and Art 17.
Notwithstanding the above, the Beneficiary reserve
the right to request the amendment of other parts
of the contract, in order to put in place specific
requirements of the Managing Authority
communicated to the Beneficiary by Instruction,
according to art 1.12 of the Grant contract. In the
latter case, the parties will exercise due diligence
in order to minimise the period until the signature
of the amendment to the Contract.

20.3  Notwithstanding the provisions of Article 20
paragraph  20.1, changes of the legal
representative, information foreseen by Art.5,
correction of material errors or inconsistencies
between different parts of the contract may simply
be notified by the Controller.

Done in English and Ukrainian in two originals, on
the September /_3, 2022

For the Controller
Name: Yuriy Chuchuk

Title: executive dir i
Signature: "./L

/4
Date: September 202

19.2  JaHi MawTb 6yTW KOHDIAEHUiMHUMMK Y
3HaYeHHi PernameHTy (€C) No  45/2001
€BponencbKkoro lapnameHTy Ta Pagu npo 3axmct
}i3nyHMx oci6 npu 06pobLi NepcoHaslbHUX JaHMX
ycTaHOBamMu Ta opraHamu CniBToBapucTBa Ta Mpo
Bi/lbHE nNepeMilleHHA TaKWX JaHuX. AyauTop
NMOBUHEH OBMEXMTH AOCTYN A0 AaHWX nepcoHasny,
CYyBOpPO HEOOXiAHOMY [ANA BWMKOHAHHA, ynpaBaiHHA
Ta KOHTPO/Ito 3a /loroBOpoMm.

19.3  AyauTop 3060B'A3YETLCA NMPUMAHATH TEXHIYHI
Ta opraHisauifHi 3axoan 6e3neku AN BMPIlIEHHS
PU3MKIiB, MNOB'A3aHMX 3 OOPOOKOI Ta XapaKTepom
BiANOBiAHWX NEpPCOHANIbHMUX JaHWUX.

CratTa 20. 3MiHM Jo aoroBopy

20.1 Byab-aKi 3MiHM o JloroBopy NoBWHHI ByTH
BMKNaZeHi B NMCbMOBIM dopmi B goaatky. Llen
Aorosip Moxe 6yTW 3MiHeHWM npoTArom nepiogy
Moro peanisauji.

20.2  3MiHM MOXYTb MaTW Jmwe METY BHeCeHHs
3MiH 210 Uboro /loroBopy, L0 CTOCYHTLCA MOOKEHb
CT. 2 cT. 5, c1. 6 Ta c1. 17. He3saxawum Ha
BMlEe3a3HavYeHe, beHediuiap 3anuwae 3a cobow
NpaBO BMMAratM BHECEHHA 3MiH A0 iHWMX YaCTUH
KOHTPaKTy 3 METOK BCTAHOB/IEHHA KOHKPETHMX
BMMOr  YNpaBAAKYOro oOpraHy, MoBioMAeHMx
Benediuiapy 3rigHo 3 IHCTpyKuiel, BignosigHo Ao
CT. 1.12 [paHTOBOro KOHTPaKTy. B ocCTaHHbOMy
BUMNAAKY CTOPOHM  3AiMCHIOBAaTUMYTb  Ha/IEXHY
peTenbHiCTb 3 MeTol  MiHiMmizauii nepioay Ao
nignMcaHHA 3miH go Jorosopy.

20.3  He3BaxawuuM Ha nonoeHHa cratti 20,
NyHKT 20.1, Npo 3MiHM 3aKOHHOro MpeAcTaBHMKA,
iHopmauito, nepesabaveHy cTaTTelo b,
BUMpaB/IeHHA CYTTEBUX NMOMMIOK abo
HeBignoBigHOCTEM MK  pi3HMMM  YacTMHamM
A0roBopy, AyAUTOP MOXe MpOCTO MOBIAOMMTM Npo
ue.

YKNaleHO aHrNIMCbKOK Ta YKPATHCbKOK MOBamM Y
ABOX opuriHanax. f3_BepecHa 2022 poky

Ana Ayamtopa
HalmeHyBaHHA: Opin Yyuyk

MNocaaa: BUKOHABY




AopaTtok Ne1 no Jlorosopy
Ne_Z€ Bi,q_/é_BepeCHﬂ 2022 poky

KOLWTOPHC

BUTPAT Ha HaAaHHA NOCAYr 3 nepeBipKW BUTpaT B pamKax npoekTy «CninbHi Ail 1040 BAOCKOHA/NIEHHSA
TPAHCKOPZOHHOr0 yNpaB/liHHA Ta KOHTPO/IO eniaemioNioriyHmMx nokasHMKIiB HaceneHHsa PymyHii Ta Ykpainm»
(AK 021:2015 - 79210000-9 - 6yxrantepcbKi Ta ayAMTOPCbKi NOC/Yru), rpaHToBUIM KOHTpaKT Ne THARD/4.1/26,
Wwo diHaHcyeTbCA 3a NiATPMMKM*EBpPOneicbkoro Colo3y B pamkax OnepauiriHa Mporpama PymyHia - YkpaiHa

2014-2020
Ne 2 OauHUuA i LUina, rpH CyMma, rpH
n/n H————— BUMipy tech 6e3 N/B 6e3 NAB
Mocnyrun 3 nepeBipkM BUTpaT B
pamKax npoekTty «CninbHi A4il wozao
B/J0OCKOHa/IEHHA TPAHCKOPAOHHOI 0 .
: ynpaB/iHHA Ta KOHTPOJIO ] 1 73000 #3908
enigemionoriyHnx nokasHMKiIB
HaceneHHa PymyHii Ta YkpaiHu»
PA30OM 73 000

Cyma nponuncom: CimaecaT Tpu TucaYi rpuseHs, 6e3 MN/JB.

MicuesHaxogxeHHA Ta 6aHKIBCbKi peKBi3uTH cTOpiH

BMKOHABELIb:

Ana Aypuropa
HaimeHyBaHHA: tOpin Yyuyk
Mocaza: BUKOHABYMM J
Mianmc:

Y, T
4} OBapucrag 5 Oo6Mexe,
) B’””Oﬁfqanwc;n

‘CEPB‘O

Jata: 73 sepe

10



